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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNC (BARI)
ITALY

S00BZ 0311, i

tF

8o 5L,

b 5) Lleferer-Nr.

TS Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

' Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www.hirschvogel.com

A Company cf the

Hirschvogel Automotive Group

A

Kunden-Hez:
Costamior-Hy
Mo, du elient

ran

J‘ Llefarschein
I Suppher No. Delivery nata
[ © l l %% 1 Cede foumnisseur Bon de livraison
91001046
10) |hrZelchen 11) Bestelleng/Order'Commande 10) Zusatzdelen des Bastellsrs 12) Unsere Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Addliicnal Customer Data ©Our Department Phone/Fax Extension Qur OnderNa.
Volre riférenca 8500037702 0000 Indle. compldm, client Netre département TéL/Fax ntdma Nolre ordre no.
0000008564 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/002
18) Vi Way af Ship Moda d frel 20| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Waight kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HWVO franco | portdt Mode d'amballage [denbiication de Fenvei brutlo/gross/onat netlo/etnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.000 1.704

25) Versandanschnit/Shipping AddressiAdresse d'expédition

28) Abladestslle/Unload Localion/Lisu de déchargement

Unless otherwise agreed our Generat Terms of Trade and Delivery are binding. Other, ¢
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be revie

Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28} Materdal/Teil-Nr, 20) MaterdalMatedalRéférence 30) Menge 31} Elnheil
ltem Customer Part No. Bez /D /D Guantity Unit
Posle Référence du client Produkhionscharge/Production kaich/Lot du Eroductlon CQuantité Unité
010 2506376990 107789-02 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 237451 8 479512
5000008429
20MnCrS5
020 2506376990 107789-02 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 237451 8 479512
5000008435
20MnCrS5 C,
15/62 161 2 pc
HESON 15/82
| KUEHNE+NAGEL s.r..
Gesamtsumme/Total quaptity ACCETTAZIONE MERCE 480 pc
| Quantita dichiarata: L]% 0
Quantits effettiva:
Tipo Imballaggio'
Incoterms 2010: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE

ved under https:ffwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

nflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BT)
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN:; DE12 7007 0010 0826 0811 00, B!
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLAD,

JADES1XX
Denklingen

: DEUTDEMMXOX
50 08, BIC: TUBDDEDDXXX
ESTE00

Hirschvogel Umforratechnik GmbH

Distriet Court Augsbury HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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4 Hirschvogel
Umformtechnik
! Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechrik GmbH ;‘-[ A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany it Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A. f
Via dei Ciclamini 4 "
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY
y Inspection certificate 3.1
| EN 10204: 2005-01
§
.;; Lisferer-Nr. Uelerschaln Datum
Supplier No, Delivery nole Dale
Code foumlsseur Bon de livraison Dale
91001046
10} IhrZelchen 41) Besteliung/Order/Commande 10) Zusatzdeien des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah| 14} Unsere Aufimgs-Nr
Your Reference Addillonal Custormer Data Our Department Fhone/Fax Extension Our Crder No.
Votre référence 5500037702 00001 Indie. compldm. cllenl Netre département TélFaxintéme Notra ordra no.
0000008 HUG-LGV/Pel 5605 /9300 50138818
19) VersandartWay of ShipmenUMode d'expéditicn| trel  20) unl'r:]i.:I 21) Verpackungsart 20 \S.'e:'sandzotnhun 23) Gesamtgewichlkg/ \Welght kgs 7 Paids kg
forwarder HIVO B porda npaif:'::::qemhanage e et o Fanvol brullo/gross/brul nefto/natmet
Spedition Schweitzer X see document 2.000 1.704
25) Versand: hrilvShipping Add. fAd d'expédition 28) Abtadeslelle/Unfoad L Jeu de gé
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MateralTell-Nr. 29) MalerialMalerdalRéféranca 30) Menge 41) Einhelt
Hem Custorner Part No, is] pllon/b. pti: Quaniity Unht
Poste Référence du client Praduktionsehatge/Production batch/Lot du produetion Quantité Unrté
010 2506376980 107789-02 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 237451 8 479512
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Elpctrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung (1) max. pm 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,210 % gi 0,150 % Mn 1,220 % P 0,008 % S 0,025 %
Cr 1,190 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,150 % Sn 0,009 %
Al 0,036 % v 0,007 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,012 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sb 0,001 %
o 7,0 ppm H 2,1 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 i5
HRC 46,1 45,4 44,4 41,6 38,2 34,0 34,2 32,8

This document was generated electronically acc. to EN10204
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05

BIC; BYLADEM{1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLCADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00,
HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, [BAN: DESZ2 3003 0880 0704
BwW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLA|

BIC: DEUTDEMNDCCK

5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
DESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Penklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hitscher
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CMR-~Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-005658 vom 28.06.2018

Seit Gber ...

T

Ludwigshurg, 28.06.2018
Sejte 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

gen
Ubel
Im in

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterfiagt tratz elner ge-
eiligen Abmachung den Bestimmungen des
elnkommens Gter den Beférderungsvertrag

arn, Stralienglitervarkehr {CMR),

CMR

Ce fransport ast soumis, nonobsiant fouie
clause conlralre, & la Convenfion refaliva au
contrat de fransport internalienal des
marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA .
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6

rachtfihrer / Transporaur

ntern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen,-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gules / Kleu prévu pour la livraison da [a marchandise

Datem/Date 28.06.2018

OrtfLieu MOBDUGNO

Land/Pays Italien Zeitf Temps

Datum/Date (3.07.2018

Ort und Tag der Obernahme / Lieu et date da a prise en chargs de la marchandlse
4

Ort/Lley Benklingen

Land/Pays Deutschland Zeit{ Temps

7 itlachfolgender Frachtfihrar / Transporleurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigte Dokurmante / Documents annexes

§ (/orbehalte und Bemerkungen des Frachifihrar /
Réserves et observations des transportaurs

gPes. 10 Zalchen/Nr. 11 Anzahl der LM
No

42 Art der Verps

ckung 13 Bezelchnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang
cbm

i

. Marques et numéros Nombre das cells Mode d'embdllage Nature de la maichandisa Poids, ky
1 82305111 6 COLLI Gefriebetsile 23.670
2 82305112 6 CoLLl
3 82305113 2 COLLI
4 82305114 3 coLtl
5 82305371 -77 7 COLLI
Summe:
Totat 24,00 COLLI 23,670,00
1§ Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emitilung der Tarifkilometer mit Granzlibargdngen
ven km
1 8 Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 2 [Besondere Varsinbarungzn/ Conventions pariiculieres
unfrej - Rechnung an Empfinger
19 Kz Amiliches Kennzeichen Nutzlastint
Anhanger
Fahrar
22 Banulzter Granziibergang
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-86920 Denklingen D-71634 l.udwigsburg
Untarsenrifi und Slsmpal des Absenders Unterschrift und Stempej des Frachtiiihrers W@pﬂ@ﬁtrﬁj@@é‘r\la di
Slgnatusa ot timbre texpditeur Signature et timbre du transporteur jgpati t timbre de desinalaire .y n
ca.su-gualita e quantiis

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Car-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart
Internat: www.schweltzer-lagistik.de

Gaschafisflhrer: Axel, Frie '-[!

RA 200856

rich, [ngrid und Jens Schweitzer

COMMERZBANK

Konte: 0501540600

BLZ: 604 BODOB

iBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



